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Sigurnost

Priprema

UPOZORENJE
Prije rukovanja uredajem zaustavite vozilo.

Vazno je znati...

® Kako biste sprijecili kratki spoj u uredaj nikad
ne stavljajte metalne predmete (npr. novcice
ili metalni pribor).

® Oprez: Glasnocu prilagodite tako da
mozete ¢uti zvukove izvan vozila. Voznja
uz preveliku glasnocu moze prouzrokovati
nezgodu.

= Kondenzacija: Kad je zrak klimatiziran, na
laserskoj le¢i moze se nakupiti vlaga. To
moze prouzrokovati greske tijekom ¢itanja
diska. U tom slucaju izvadite disk i pricekajte
dok vlaga ne ispari.

® Prikazi u ovom priru¢niku su primjeri koji
pojasnjavaju kako se koriste upravljacke
tipke. Iz tog se razloga prikaz na crtezima
moze razlikovati u odnosu na stvarnu
opremu.

® Ako se tijekom ugradnje pojave problemi,
savjetujte se s dobavlja¢em Kenwood
opreme.

® Ukoliko nabavite vanjske komponente,
provijerite kod zastupnika tvrtke Kenwood
moze li se oprema koristiti uz vas model i na
podru¢ju u kojem se nalazite.

Odrzavanje

Cid¢enje uredaja: Necistocu s prednje
ploce obrisite suhim silikonom ili mekanom
krpom. Nepridrzavanje ovih mjera opreza
moze rezultirati oSte¢enjem monitora ili
uredaja.

Ciséenje priklju¢ka: Obrisite necistocu na
priklju¢ku uredaja i prednje ploce. Koristite
pamucni stapic ili krpu.

Postavljanje/skidanje prednje
ploce

@

B Prednju plocu ne izlaZite izravhom
suncevom svjetlu, pretjeranoj toplini ili vlazi.
Izbjegavajte mjesta s mnogo prasine i ona
na kojima postoji moguénost prolijevanja
vodom.

® Prednju ploc¢u drzite u njezinom spremniku
dok nije postavljena.

® Prednja ploca je precizan dio opreme i moze
se lako ostetiti udarcima ili trzajima.

= Da biste sprijecili pogorsanje radnih
karakteristika, ne dirajte priklju¢na mjesta
uredaja ili prednje ploce prstima.

Kako resetirati uredaj

Ukoliko ovaj ne radi pravilno,
pritisnite tipku Reset.
Pritiskom na tipku Reset
uredaj se vraca na tvornicki
postavljene vrijednosti.

Tipka Reset

Daljinski upravlja¢

Uredajem KDC-BT41U/ KDC-4751SD moze
se i daljinski upravljati putem daljinskog
upravljaca koji se moze dodatno kupiti.
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Osnovne funkcije

Prozor zaslona
KDCGBT41U/ KDG-4751SD

KDGBT31U
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Izbacivanje diska
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Odvajanje prednje ploce
Sliededi se pokazivaci ukljucuju kad...
ST: Kod prijema stereo signala.
RDS: Usluga Radio Data System je dostupna.
TI: Funkcija prometnih informacija je
ukljucena.
IN: U uredaju se nalazi disk.
EQ: [SYSTEM Q] je postavljen na EQ nacin
koji nije [NATURALI. (stranica 26)
B.BOOST: [BASS BOOST] je postavljen na [1]
ili [2]. (stranica 26)
Q.: Pokazuje da je trenutno odabran nacin
rada za traZzenje glazbe.
BT: Stanje veze za Bluetooth mobilni telefon.

llustracije i nazivi gumba koristeni za
objasnjenja u ovom priru¢niku vrijede za
KDC-BT31U/ KDC-BT41U (ako nije drugacije

KDGBT41U/ KDGBT31U

navedeno).

KDG4751SD

Za razlike pogledajte donju tablicu:
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USB uti¢nica 4((@

Uti¢nica pomo¢nog ulaza

Klizno otvorite poklopac



Kad pritisnete ili drzite sljedece tipke...
Glavni uredaj Op¢i nacin rada
m Ukljucivanje.
| [skljucivanje ako se pritisne i drZi.
B Odabir dostupnog izvora (TUNER, USB ili iPod, SD, CD, AUX, STANDBY),
ako je napajanje ukljuceno.
- Ako je izvor spreman, takoder pokrece reprodukciju. “iPod”, “SD" i “CD”"
mogu se odabrati samo dok je spojen iPod, umetnuta SD kartica ili disk.
Gumb za podesavanje |® Prilagodavanje razine glasnoce.
glasnoce (okretanje) |® Odabir stavki.
Gumb za podesavanje |® Potvrda odabira.
glasnoce (pritisak)  |® Unos postavki za [FUNCTION].
= Odabir FM frekvencijskog podru¢ja (FM1/ FM2/ FM3) ili MW/ LW.

U SRC

BAND B Odabir sljedece mape.
6 (»11) Pauzira/nastavlja reprodukciju diska/ USB uredaja/ SD kartice/ iPod-a.
® Trazenje radijskih postaja.
® Odabir glazbe/datoteke.
aliss ® Ako se drzi pritisnutim brzo reproducira unaprijed/unazad zapise/
datoteke.
® Promjena informacija na zaslonu.
SCRL DISP B Pomicanje informacija na zaslonu ako se pritisne i drzi.

B |zravan pristup nacinu prilagodavanja sata (stranica 6) ako se pritisne i
drzi dok je zaslon u nacinu prikaza sata.

Samo KDGBT31U/ KDCG-BT41U:

® Ulazak u nacin rada Bluetooth. (stranica 16)

{. B Pritisnite za odgovaranje na dolazni poziv.

B Ako se pritisnite i drzi tako ulazi u nacin rada za jednostavno
Bluetooth uparivanje. (stranica 19)

Samo KDG4751SD:

sD . )
Odabire “SD" izvor.
® Povratak na prethodnu stavku.
B |7zlazak iz nacina postavki.
« Ako drzite pritisnutim % na glavnom uredaju izaci Cete iz nacina rada za
podesavanje postavki.

Isklju¢enje zvuka po primitku telefonskog poziva (samo KDC-4751SD)

Za koristenje ove funkcije potrebno je spojiti zicu MUTE na vas telefon, pomocu pribora za

telefon koji je moguce nabaviti u prodaji. (Pogledajte “Installation Manual” isporucen zasebno).

Kad stigne telefonski poziv, prikazuje se "CALL".

® Nastaje stanka u audio sustavu.

B Da biste nastavili sa slusanjem audio sustava tijekom poziva, pritisnite @ SRC. "CALL" se
uklanja i audio sustav nastavlja s radom.

Po zavrsetku poziva, poruka "CALL" se uklanja.

® Audio sustav nastavlja s radom.
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Zapocinjanje

Prekidanje zaslonske
demonstracije

Demonstracija zaslona uvijek je ukljucena,
osim ako je ne prekinete.

Kad ukljucite napajanje (ili nakon ponovnog

pokretanja uredaja), zaslon prikazuje:
[CANCEL DEMO] = [PRESS] =
[VOLUME KNOB]

1 Pritisnite gumb za podesavanje glasnoce.

[YES] je odabrano kao pocetno
postavljanje.

2 Ponovo pritisnite gumb za podesavanje
glasnoce za potvrdu.
Prikazuje se [DEMO OFF].

= Ako tijekom priblizno 15 sekundi ne ucinite

nikakvu radnju ili ako gumb za podesavanje

glasnoce okrenete za odabir [NO] u koraku
2, prikazuje se [DEMO MODE] i zapocinje
demonstracija zaslona.

Postavljanje demonstracijskog
nacina

1 Pritisnite gumb za podesavanje glasnoce

za pristup funkciji [FUNCTION].

2 Okrenite gumb za podesavanje glasnoce

za odabir [DEMO MODE], a ga zatim
pritisnite za pristup.

3 Okrenite gumb za podesavanje glasnoce

za odabir [ON] ili [OFF].
Ako je odabrano [ON], demonstracija
zaslona zapocinje ako se tijekom priblizno
20 sekundi ne ucini nikakva radnja.

4 Drzite 2 da biste zavrsili postupak.

6 Hrvatski/ Srpski jezik

Podesavanje sata

Pritisnite gumb za podesavanje glasnoce
za pristup funkciji [FUNCTION].

Okrenite gumb za podesavanje glasnoce
za odabir [SETTINGS], a zatim ga
pritisnite za pristup.

Okrenite gumb za podesavanje glasnoce
za odabir [CLOCK], a zatim ga pritisnite
za pristup.

Okrenite gumb za podesavanje glasnoce
za odabir [CLOCK ADJUST/ CLOCK ADJ],
a zatim ga pritisnite za pristup.

Trepcu znamenke sati na zaslonu.
Okrenite gumb za podesavanje glasnoce
za namjestanje sati, a zatim ga pritisnite
za namje$tanje minuta.

Trepcu znamenke minuta na zaslonu.
Okrenite gumb za podesavanje glasnoce
za namjestanje minuta, a zatim ga
pritisnite za potvrdu.

Pritisnite ¢t/ »p| za prebacivanje
izmedu prilagodavanja sati i minuta.
Drzite 2 da biste zavr3ili postupak.



Pocetne postavke prije rada

1 Pritisnite O SRC da biste pristupili nac¢inu [STANDBY].

2 Pritisnite gumb za podesavanje glasnoce za pristup funkciji [FUNCTION].

3 Okrenite gumb za podesavanje glasnoce za odabir [INITIAL SET], a zatim ga pritisnite za

pristup.

4 Okrenite gumb za podesavanje glasnoce za odabir, a zatim ga pritisnite za potvrdu.
Za odabir pogledajte donju tablicu.
5 Drzite 2 da biste zavr3ili postupak.

Stavka Postavka koja se moze odabrati (Pohranjeno: *)

PRESETTYPE | NORMAL/ NORM *: Memorira jednu postaju za svaku tipku pohrane za svako frekvencijsko podrucje (FM1/ FM2/
FM3/ MW/ LW).;
MIX: Memorira jednu postaju za svaku tipku pohrane bez obzira na odabrano frekvendijsko podrucje (FM1/ FM2/
FM3/ MW/ LW).

KEY BEEP ON */ OFF: Aktiviranje/deaktiviranje zvuka kod pritiska.

RUSSIAN SET ON: Naziv mape, naziv datoteke, naslov skladbe, ime izvodaca i naziv albuma prikazani su na ruskom (ako je
primjenjivo). ;
OFF *: Ponistavanje.

P-OFF WAIT Postavlja vrijeme kad ce se uredaj automatski iskljuciti (dok je u stanju mirovanja), radi cuvanja akumulatora.
——— Ponistavanje ; 20M *: 20 minuta ; 40M: 40 minuta ; 60M: 60 minuta

BUILT-IN AUX/  |ON1 *: Izlaz zvuka vanjske spojene komponente kroz zvucnike vozila kad "AUX" odabere kao izvor. ; ON2: Izlaz

BUILTIN AUX zvuka iz vanjske spojene komponente kad "AUX" odabere kao izvor. Kad ukljucite napajanje, zvuk se prigusuje (za
sprjecavanje Suma kad nema spojene vanjske komponente). Gumb za podesavanje glasnoce okrenite u smjeru
kazaljki na satu za povratak na prethodnu razinu glasnoce. ; OFF: Onemogucuje "AUX" u odabiru izvora.

(D READ 1*: Automatski razlikuje disk s audio datotekom i glazbeni CD. ; 2: Prisiljava izvodenje kao glazbeni CD. Ne Cuje se
nikakav zvuk kod reprodukcije audio diska.

SWITCH PREOUT/ |REAR */ SUB-W: Odabir jesu i straznji zvucnici ili subwoofer spojeni na prikljucke linijskog izlaza na straznjoj

SWITCH PRE strani uredaja (kroz vanjsko pojacalo).

SP SELECT OFF */ 5/4/ 6 x 9/6/ OEM: Odabir veli¢ine zvucnika za optimalne performanse.

F/WUPxx.xx | YES: Zapocinje nadogradnju ugradenog softvera. ; NO *: Ponistavanje (nadogradnja nije aktivirana).

Za detalje o nacinu aZuriranja ugradenog softvera pogledajte: www.kenwood.com/cs/ce/
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Slusanje radijske postaje

ATT ST ADs T
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B Drzite pritisnutim priblizno 2 sekunde da biste memorirali trenutnu postaju ili
odabranu vrstu programa. (Za odabir vrste programa pogledajte [PTY SEARCH] u

donjoj tablici.)

® Kratko pritisnite za pozivanje memorirane postaje (ili vrste programa nakon ulaska u

nacin PTY trazenja).

1 Pritisnite & SRC da biste odabrali “TUNER".
2 Pritis¢ite BAND za odabir frekvencijskog podrucja (FM1, FM2, FM3, MW/LW).

3 Pritisnite <<t/ »P za automatsko trazenje postaja.

Prilagodavanje postavki na¢ina [SETTINGS]

Dok slusate radijske postaje...

1 Pritisnite gumb za podesavanje glasnoce za pristup funkciji [FUNCTION].

2 Okrenite gumb za podes$avanje glasnoce za odabir [SETTINGS], a zatim ga pritisnite za

pristup.

3 Okrenite gumb za podes$avanje glasnoce za odabir, a zatim ga pritisnite za potvrdu.
Za odabir pogledajte donju tablicu.
4 Drzite 2 da biste zavrsili postupak.

Stavka Postavka koja se moze odabrati (Pohranjeno: *)

LOCALSEEK  |ON: Trazi samo FM postaje s dobrim prijemom. ; OFF *: Ponistavanje.

SEEK MODE Odabire nacin ugadanja za tipke gt / >p>1.
AUTO1 *: Automatsko traZenje postaja. ; AUTO2: TraZenje postaja prethodno spremljenih u memoriju. ;
MANUAL: Ru¢no trazenje postaja.

AUTO MEMORY | YES: Automatski zapocinje memoriranje 6 postaja s dobrim prijemom. ; NO *: PoniStavanje (automatsko
memoriranje nije aktivirano). (MoZe se odabrati samo ako je [NORMAL/ NORM] odabrano za [PRESET TYPE].)
(stranica 7)

MONO SET ON: Poboljsava FM prijem (ali moZe se izqubiti stereo efekt). ; OFF *: PoniStavanje (stereo efekt ostaje).

PTYSEARCH | Odabir dostupne vrste programa (stranica 9). Zatim pritisnite <t/ »» da biste zapoceli traZenje.
Pritisnite gumb za podesavanje glasnoce da biste pristupili odabiru PTY jezika. Okrenite gumb za podesavanje
glasnoce za odabir PTY jezika (ENGLISH */ FRENCH/ GERMAN), a zatim ga pritisnite za potvrdu.

NEWS SET 00M — 90M: Postavlja vrijeme za primanje sljedeceq izvje3¢a o novostima. ; OFF *: Ponistavanje.

8 Hrvatski/ Srpskijezik



Stavka Postavka koja se moze odabrati (Pohranjeno: *)

AF SET ON *:Kad je trenutni prijem slab, automatski trazi drugu postaju s boljim prijemom na kojoj se emitira isti
program unutar iste Radio Data System mreZe. ; OFF: PoniStavanje.
REGIONAL ON *: Prebacuje na drugu postaju samo u posebnom podrucju pomocu “AF” upravljanja. ; OFF: PoniStavanje.

AUTO TP SEEK/ | ON *:Kad je slab prijem prometnih informacija, automatski trazi postaju za koju je moguc bolji prijem. ;
ATP SEEK OFF: Ponistavanje.

= [NEWS SET/ AF SET/ REGIONAL/ AUTO TP SEEK/ ATP SEEK] se moze odabrati samo ako je izvor “FM”. Ako je odabran drugi izvor
reproduciranja, te postavke mogu se odabrati uz stavci [TUNER SET]. (stranica 27)

= Dostupna vrsta programa:
SPEECH; MUSIC; NEWS; AFFAIRS; INFO; SPORT; EDUCATE; DRAMA; CULTURE; SCIENCE; VARIED; POP M (glazba); ROCK M (glazba);
EASY M (glazba); LIGHT M (glazba); CLASSICS; OTHER M (glazba); WEATHER; FINANCE; CHILDREN; SOCIAL; RELIGION; PHONE IN;
TRAVEL; LEISURE; JAZZ; COUNTRY; NATION M (glazba); OLDIES; FOLK M (glazba); DOCUMENT
Ako je odabrano, uredaj ce traZiti vrstu programa koja je u kategoriji [SPEECH] ili [MUSIC].
[SPEECH] : Roman font stavka. ; [MUSIC] : Italic font stavka.

® Funkcija Radio Data System nece biti dostupna ako ju na toj lokaciji ne podrzava nijedna radio
postaja.

® Ako se glasnoca podesava tijekom prijema informacija o prometu, podesena glasnoca
automatski se pohranjuje. Primijenit e se prilikom sljedeceg ukljucivanja funkcije prometnih
informacija.
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Slusanje diska/

USB-a/ SD-a/ iPod-a

Odvajanje prednje ploce

Izbacuje disk.
(Prikazuje se "NO DISC" i pokazivac "IN" se iskljucuje.)

3

B Pritisnite da biste od
skladbu/datoteku.

povratak.

Pritisnite za odabir sljede¢e mape iz
Audio datoteke/s iPod-a.

Pocni reprodukciju diska

1 Pritisnite O SRC da biste ukljucili
napajanje.

2 Umetnite disk u utor za disk.
Reprodukcija automatski zapocinje.

Zapocdinje reprodukciju s USB

uredajailiiPod-a

1 Pritisnite O SRC da biste ukljucili
napajanje.

2 Klizno otvorite poklopac.

3 Spojite USB uredaj ili iPod na USB
priklju¢ak.

= Drzite za brzu reprodukciju /

abrali USB uti¢nica

Pritisnite za pauziranje. Ponovno
pritisnite za nastavak reprodukcije.

&) || AppleiPod
(dostupno na tristu)

KCA-iP102
(dodatna oprema)

Uklanjanje USB uredajailiiPod-a
1 Pritisnite & SRC za odabir drugog izvora
osim “USB” ili “iPod".

Izvor se automatski prebacuje i zapocinje 2 Uklonite USB uredaj ili iPod.

reprodukcija.

USB uredaj

(dodatna oprema)

10 Hrvatski/ Srpski jezik

(dostupno na trzistu)

Zapocni s reprodukcijom sa SD

kartice

« Funkcija uredaja KDG47515D.

1 Pritisnite & SRC da biste ukljucili
napajanje.

2 Pritisnite gumb za oslobadanje kako biste
odvojili prednju plocu.

3 Primite SD karticu s naljepnicom prema
gore i kosim kutom s desne strane te ju
umetnite dok ne osjetite klik.




4 Postavljanje prednje ploce
5 Pritisnite O SRC da biste odabrali “SD".

I

8
%
2

D 1
o ‘

55

SD kartica
(dostupno na trzistu)

/\\m
¢

Vadenje SD kartice

« Funkcija uredaja KDG47515D.

1 Pritisnite gumb za oslobadanje kako biste
odvojili prednju plocu.

2 Pritisnite SD karticu dok ne osjetite klik i
maknite prst s kartice.
Kartica ce iskociti i mozete ju izvuci.

3 Postavljanje prednje ploce.

Odabir ponavljanje reprodukcije
Pritisnite numericki gumb 4 (REP) vise
puta zaredom za odabir.

Audio CD : TRACK/ TRAC (glazbe) REPEAT,

REPEAT OFF

Audio datoteka:

FILE REPEAT, FOLDER/FOLD (mapa)
REPEAT, REPEAT OFF
iPod: FILE REPEAT, REPEAT OFF

Odabir nasumicne reprodukcije
Pritisnite numeri¢ki gumb 3 (ALL RDM)
vise puta zaredom za odabir.

Audio CD : DISC RANDOM, RANDOM OFF

Audio datoteka/ iPod:

FOLDER/FOLD (mapa) RANDOM,
RANDOM OFF

Reprodukcija svih zapisa
nasumi¢nim redoslijedom
Pritisnite i drzite pritisnutim numericki
gumb 3 (ALL RDM).
Ako ponovno pritisnete ovaj gumb skladbe
e se nastaviti reproducirati uobicajenim
redoslijedom.
Audio datoteka/ iPod:
ALL RANDOM, RANDOM OFF

= Mijenja stavku pretrazivanja iPod-a u
"songs".

Odabir reprodukcija s
uzorkovanjem
Pritisnite numeri¢ki gumb 2 (SCAN) vise
puta zaredom za odabir.
Audio CD : TRACK/TRAC SCAN, SCAN OFF
Audio datoteka: FILE SCAN, SCAN OFF
® Ako je odabrana reprodukcija s
uzorkovanjem, uredaj zapocinje s
reprodukcijom uvodnih 10 sekundi glazbe
na disku / u trenutnoj mapi.
Ako je odabrano "SCAN OFF", uredaj
nastavlja s normalnom reprodukcijom
trenutne skladbe.

Odabir mape/glazbe/datoteke
1 Pritisnite Q da biste pristupili nac¢inu
trazenja glazbe.
Prikazuje se "SEARCH", a zatim se na
zaslonu prikazuje naziv trenutne datoteke.
2 Okrenite gumb za podes$avanje glasnoce
za odabir mape/glazbe/datoteke, a zatim
ga pritisnite za potvrdu.
® Za preskakanje pjesama, pritisnite <t/
»». Ako drZite pritisnutim <<t/ B bit
e preskoceno 10% pjesama, Neovisno o
podesenosti postavke. (stranica 13)
Ova funkcija vrijedi samo za iPod ili medij
Kenwood Music Editor.
® Za povratak u korijensku datoteku (audio
datoteku), glavniizbornik (iPod) ili na prvu
skladbu (audio CD), pritisnite BAND.
® Za povratak u prethodnu mapu, pritisnite
=3
® Da biste ponistili trazenje glazbe, pritisnite
idrzite 9.
® < jli > na zaslonu naznacuje da je dostupna
prethodna/sljedeca stavka.
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Pretrazivanje po abecedi za iPod

« Funkcija uredaja KDGBT41U/ KDG4751SD.

1 Pritisnite Q da biste pristupili nacinu
trazenja glazbe.

Prikazuje se "SEARCH".

2 Okrenite gumb za podes$avanje glasnoce
za odabir kategorije, a zatim ga pritisnite
za potvrdu.

3 Ponovo pritisnite Q da biste pristupili
abecednom nacinu trazenja.

Prikazuje se "SEARCH <- - —>".

4 Okrenite gumb za podes$avanje glasnoce
za odabir znaka kojeg zZelite potraziti.

5 Pritisnite ¢t/ »p da biste se pomaknuli
u polozaj za unos.

MoZete unijeti najvise tri znaka.

6 Pritisnite gumb za podesavanje glasnoce
za pocetak pretrazivanja.

Nakon ovog koraka, pogledajte korak 2 za
<Odabir mape/glazbe/datoteke> (stranica
11) za odabir skladbe.

® Za povratak u nacin rada za traZenje glazbe,

pritisnite <.

® Da biste ponistili trazenje glazbe, pritisnite

i drzite ®.

® Potrebno je dulje vrijeme pretrazivanja

ako na iPod-u ima puno pjesama ili popisa
reprodukcija.

= Da biste pretrazili znakove koji nisu A-Z ili

0-9, unesite samo “ * ",

® Engleski prijedlog naziva skladbe (a, an, the)

bit ¢e preskocen kod pretraZivanja.

Popis reprodukcije za iPod

« Funkcija uredaja KDGBT41U/ KDG-4751SD.

Pohranjivanje skladbi u popis reprodukcije

1 Odaberite i reproducirajte skladbu koju
zelite pohraniti na popis. (stranica 11)

2 Pritisnite i drzite pritisnutim numericki
gumb 5 (MEMO MY LIST) za pohranu.
Prikazuje se “## STORED" (Registration
number).

Mozete pohraniti do 10 skladbi. Ako
pokusate pohraniti jedanaestu skladbu,
prikazat ¢e se poruka "MEMORY FULL".

12 Hrvatski/ Srpski jezik

® Ako pokusate pohraniti skladbu s nekog
drugog iPod-a, prikazuje se "NO INFO" i
zatim "MPLIST DELETE".
Za brisanje popisa reprodukcije, okrenite
gumb za podesavanje glasnoce za odabir
“YES”, pa ga pritisnite za potvrdu.

B |stim postupkom mozete pohraniti skladbu
koja je prikazana u nacinu trazenja glazbe.

B Nemojte pohraniti Podcast emisije.

Reproduciranje skladbe s popisa

reprodukcija

1 Pritisnite numeri¢ki gumb
5 (MEMO MY LIST) za prikaz popisa
reprodukcije.

Prikazuje se "MY PLAYLIST".

2 Okrenite gumb za podesavanje glasnoce
za odabir Zeljene skladbe, a zatim ga
pritisnite za potvrdu.

® Nasumicna reprodukcija nije dostupna

tijekom izvodenja skladbe iz popisa.

Brisanje skladbe s popisa reprodukcija

1 Pritisnite numericki gumb
5 (MEMO MY LIST) za prikaz popisa
reprodukcije.

Prikazuje se "MY PLAYLIST".

2 Okrenite gumb za podesavanje glasnoce
za odabir skladbe koju Zelite izbrisati, a
zatim pritisnite i drzite pritisnutim gumb
za podesavanje glasnoce.

3 Okrenite gumb za podesavanje glasnoce
za odabir [DELETE ONE] ili [DELETE ALL],
a zatim ga pritisnite za potvrdu.

Za brisanje svih skladbi s popisa odaberite
"DELETE ALL".

4 Okrenite gumb za podesavanje glasnoce
kako biste odabrali [YES], a zatim ga
pritisnite za potvrdu.

Prikazuje se "COMPLETED".

Ruéno upravljanje iPod-om
« Funkcija uredaja KDGBT41U/ KDG4751SD.
Pritisnite numeric¢ki gumb 1 (iPod) vise
puta zaredom za odabir.
HANDS ON :
Upravljanje iPod-om putem iPod-a.



® Ovaj nacin rada ne podrZava prikaz
podataka o skladbama. Prikazuje se
poruka “iPod MODE".
HANDS OFF: Upravljanje iPod-om pomocu
uredaja.

Prilagodavanje postavki nacina

[SETTINGS]

Prilikom slusanja iPod-a ili medija KENWOOD

Music Editor ...

1 Pritisnite gumb za podes$avanje glasnoce
da biste pristupili nac¢inu [FUNCTION].

2 Okrenite gumb za podesavanje glasnoce
za odabir [SETTINGS], a zatim ga
pritisnite za pristup.

3 Okrenite gumb za podesavanje glasnoce
za odabir, a zatim ga pritisnite za
potvrdu.

Za odabir pogledajte sljedecu tablicu.

4 Drzite % da biste zavrsili postupak.

Postavka koja se moze

Stavka odabrati (Pohranjeno: *)

SKIP SEARCH |0,5% */ 1%/ 5%/ 10%: Postavlja stopu
preskakanja prilikom trazenja skladbe u nacinu
rada za trazenje glazbe.

MPLIST YES: Bride spremljeni popis reprodukcije. ;
DELETE NO *: PoniStavanje.

™ [MPLIST DELETE] se moze odabrati samo ako je izvor “iPod”.

Rukovanje diskovima

= Ne dodirujte snimljenu stranu diska.

= Ne lijepite naljepnice i sl. na disk.
Takoder, ne koristite disk s nalijeplienom
naljepnicom.

® Ne koristite nikakav dodatni pribor za disk.

m Cistite od sredi$ta prema vanjskome rubu.

® Disk ocistite suhim silikonom ili suhom
krpom. Ne koristite nikakva otapala.

® Prilikom vadenja diska iz uredaja, disk
vodoravno izvucite iz uredaja.

® Jklonite obrube iz srediSnjeg otvora i s
ruba diska prije umetanja diska.

Diskovi koji su neupotrebljivi
= Uredaj moze reproducirati samo CD-e s:

cowmmer T]EOMPACT _ricompact
isequise
DIGITAL AUDIO

= Diskovi koji nisu okrugli.

= Nije moguce koristenje diskova koji su
obojani ili su prljavi na strani za snimanje.

= Nije moguce reproducirati Recordable/
ReWritable diskove koji nisu dovrseni.
(Postupak dovrsavanja opisan je u
softveru za snimanje diskova kao i
uputama za rukovanje snimacem diskova.)

= Nije moguce koristiti 3 in¢ni CD. Pokusaj
umetanja takvog diska pomocu adaptera
moze uzrokovati kvar.

O audio datotekama

= Audio datoteke koje se mogu
reproducirati
s AAGLC (m4a), MP3 (mp3), WMA (wma)

® Vrste podrzanih diskovnih medija: CD-R/
RW/ROM

B Formati podrzanih datoteka na diskovima:
ISO 9660 Level 1/2, Joliet, Romeo, Dugi
naziv datoteke.

B Podrzani datote¢ni sustav USB uredaja ili
SD kartice: FAT16, FAT32

lako su audio datoteke sukladne gore

navedenim standardima, reprodukcija moze

biti onemogucena ovisno o tipu ili stanju

medija odnosno uredaja.

® Detaljne informacije i napomene o audio
datotekama koje se mogu reproducirati
navedene su u mreznom priruc¢niku na
adresi:
www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/

O USB uredaju

® Ovaj uredaj moze reproducirati audio
datoteke spremljene na USB uredaju za
masovnu pohranu.

® JSB uredaj postavite na mjesto gdje
vas nece sprjecavati u pravilnom i
nesmetanom upravljanju vasim vozilom.

Nastavak na sljedecoj stranici
Hrvatski / Srpski jezik 13



= Nije moguce spojiti USB uredaj preko USB
hub-a i viSestrukog citaca kartica.

® Pobrinite se da imate sigurnosne kopije
svih vaznih podataka, kako biste izbjegli
njihov gubitak.

= Prikljucivanje kabela duljeg od 5 m moze
uzrokovati neispravnu reprodukciju .

® USB kabel za spajanje, CA-UTEX (opcijski
pribor), potreban je za spajanje USB
uredaja.

0O SD kartici (samo KDC-4751SD)

® Ovaj uredaj moze reproducirati sadrzaj
SD/SDHC memorijskih kartica koje
zadovoljavaju standard SD ili SDHC.
SD kartica (<2 GB), SDHC kartica (<32 GB)

® Za uporabu kartica miniSD, miniSDHC,
microSD ili microSDHC je potreban
poseban prilagodnik.

® Kartica MultiMedia (MMC) se ne moze
koristiti.

B Podaci snimljeni u SD audio formatu ne
mogu se reproducirati.

O kompatibilnim uredajima iPod/iPhone
Made for
- iPod touch (4th generation)
- iPod touch (3rd generation)
- iPod touch (2nd generation)
- iPod touch (1st generation)
—iPod classic
- iPod with video
- iPod nano (6th generation
- iPod nano (5th generation
—iPod nano (4th generation
—iPod nano (3rd generation
(
(

- iPod nano (2nd generation)

—iPod nano (1st generation)

—iPhone 4

—iPhone 3GS

—iPhone 3G

—iPhone

(od sijecnja 2011.)

® Najnoviji popis iPod/iPhone uredaja.

Za pojedinosti posjetite:

www.kenwood.com/cs/ce/ipod

= Tip dostupnog upravljanja se razlikuje
ovisno o tipu iPod-a. Za pojedinosti
posjetite gore navedenu URL adresu.

= Mozete spojiti Apple iPod/iPhone na
KDC-BT41U/ KDC-4751SD.
Rije¢ “iPod” u ovom priru¢niku oznacava
iPod ili iPhone koji je kabelom spojen na
ovaj uredaj, KCA-iP102 (dodatna oprema).

® Ako pokrenete reprodukciju nakon
prikljuc¢ivanja iPod-a, prvo ce se
reproducirati skladba koja se izvodila na
iPod-u.
U tom slucaju, prikazuje se poruka
“RESUMING" bez prikaza imena mape, itd.
Promjenom izbora stavke prikazat e se
ispravan naslov, itd.

B Rad s iPod-om nije moguc ako je na
njemu prikazano “KENWOOD" ili ‘vV".

O programu “KENWOOD Music Editor”

® Ovaj uredaj podrzava PC aplikaciju
"KENWOOD Music Editor Light ver1.1"ili
kasniju inacicu.

= Kada koristite audio datoteke s
informacijama iz baze podataka koje je
dodao program "KENWOOD Music Editor
Light ver1.1", moZzete traziti datoteku
po naslovu, albumu ili nazivu izvodaca
koriste¢i funkciju trazenja glazbe (stranica
).

= U priru¢niku za korisnike, izraz “Music
Editor media” se koristi za oznacavanje
uredaja koji sadrzi audio datoteke s
podacima iz programa KENWOOD Music
Editor.

= “KENWOOD Music Editor Light ver1.1” je
dostupan na slijedecoj stranici:
www.kenwood.com/cs/ce/

® Daljnje informacije o programu
"KENWOOD Music Editor Light ver1.1",
potrazite na navedenoj stranici ili u
odlomku programa za pomoc.
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Priprema : Provjerite je li odabrano [ON1] ili [ON2] za [BUILT-IN AUX/ BUILTIN AUX]. (stranica
7)
p

Slusanje drugih vanjskih komponenti

{7 e R 7 R |
TN 1N 1A - 7
AT

VAN NI AN AN N
T st mos T £ Beoost BT QW

e o mem
= P
e[ [[ 1 2J[ s 4] 5 &
&

-

1 Pritisnite & SRC da biste odabrali “AUX".
2 Ukljucite vanjsku komponentu i

zapocnite s reprodukcijom.

3 Okrenite gumb za podes3avanje glasnoce
da biste prilagodili glasnocu.

Uti¢nica pomocnog

Prenosivi audio uredaj Stereo mini utika¢ 3,5 mm
(dostupno na trzistu) (dostupno na trzistu)
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Koristenje telefona bez uporabe ruku
(hands-free)

Funkcija uredaja KDG-BT41U/ KDG-BT31U

L

/el L eJls «Jls s\
N | J
® Pritisnite za ulazak u Bluetooth nacin ~ ® Pritisnite i drzite pritisnutim 2 sekunde za
rada. memoriranje tekuceg broja telefona.
= Pritisnite za odgovaranje na dolazni ® Nakratko pritisnite za pozivanje memoriranog broja
poziv. telefona.
Zapocinjanje izlazi se iz nacina rada za jednostavno
Prije koridtenja mobilnog telefona, morate isti uparivanje.
spojiti s ovim uredajem. ® Za pojedinosti pogledajte <Funkcija
1 Pritisnite i drzite pritisnutim & za ulazak jednostavnog uparivanja> (stranica 19).
u nacin rada za jednostavno uparivanje = Ako se tijekom uparivanja prikaze kod
Prikazuje se "PAIRING”. pogreske, pogledajte <Otklanjanje smetnji>
2 Prikazuje se “SEARCHING". (stranica 33).

Trazite Bluetooth uredaj.
Kada je trazenje gotovo, prikazuje se
"FINISHED".

3 Okrenite gumb za podesavanje glasnoce
za odabir naziva mobilnog telefona, pa
pritisnite za potvrdu.

4 Unesite PIN kod
® Okrenite gumb za podesavanje glasnoce

za odabir broja.
® 73 prelazak na sliede¢u znamenku

Upudivanje poziva

1 Pritisnite & za ulazak u Bluetooth nacin
rada.

2 Okrenite gumb za podesavanje glasnoce
za odabir nacina biranja broja, pa
pritisnite za pristup.
= Gore navedene metode biranja broja

opisane su u nastavku.
- "PHONE BOOK": Biranje broja iz
telefonskog imenika

ritisnite p-pl.
P o ) ) - "OUTGOING/ "INCOMING'/ “MISSED
" Za brisanje posliednje znamenke CALLS”/“MIS-CALL": Biranje broja iz
pritisnite 4. ’ ) )

popisa poziva

- "NUMBER DIAL": Birajte broj

- "VOICE RECOG": Upucivanje poziva
glasovnim biranjem.

- Brzo biranje (prethodno snimljeni

5 Pritisnite gumb za podesavanje glasnoce
za prijenos PIN koda.
Ako se prikaze “PAIRING OK’, registracija je
dovrsena.
Kad se prikaze poruka "“CONFIRM PHONE’,

potvrdite spajanje na mobilnom telefonu. brogw) ) ) .
& Uredaj je spojen s mobilnim telefonom B Za promjenu izmedu imena i broja telefona,
! pritisnite DISP.

prikazuje se poruka “HF CONNECT" i
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B 7a povratak u Bluetooth nacin rada,
pritisnite i drzite pritisnutim <.
® 7a izlazak iz Bluetooth moda, pritisnite .

Biranje broja iz telefonskog imenika

2 Okrenite gumb za podesavanje glasnoce
za odabir “PHONE BOOK”, a zatim ga
pritisnite za pristup.

3 Pritisnite Q za ulazak u nacin rada za

pretrazivanje po abecedi.

4 Okrenite gumb za podesavanje glasnoce

za odabir znaka kojeg zelite potraziti.

B 73 prelazak u sljedeci red, pritisnite
BAND.

B Za povratak u nacin rada za pozivanje iz
telefonskog imenika, pritisnite <.

5 Pritisnite gumb za podesavanje glasnoce

da biste zapoceli pretrazivanje.

6 Okrenite gumb za podesavanje glasnoce

za odabir imena i kategorije.
® Za prelazak na sljedece slovo, pritisnite
<t/ P

7 Pritisnite gumb za podesavanje glasnoce

za upucivanje poziva.

= Da biste mogli koristiti imenik, potrebno
ga je prethodno preuzeti na ovaj uredaj.
Pogledajte <Preuzimanje imenika> (stranica
18).

m Tijekom trazenja ¢e se umjesto znaka s
prijeglasom, kao $to je as “U", traziti znak bez
prijeglasa, kao $to je “u”.

® Stavke kategorije u imeniku prikazuju se
kako slijedi.

GE: Opcenito ; HM: Kod kuce ; OF: Ured ;
MO: Mobilni ; OT: Drugo

Biranje broja iz popisa poziva

2 Okrenite gumb za pode3avanje glasnoce
za odabir opcija “OUTGOING" (odlazni
poziv), “INCOMING” (dolazni poziv) ili
“MISSED CALLS"/“MIS-CALL" (propusteni
poziv), pa ga pritisnite za pristup.

3 Okrenite gumb za pode3avanje glasnoce
za odabir imena ili broja telefona.

4 Pritisnite gumb za podesavanje glasnoce
za upudivanje poziva.

B Popis odlaznih, dolaznih i propustenih
poziva odnose se na pozive koji su upuceni
s ovog uredaja i primljeni na ovaj uredaj.
To nisu pozivi pohranjeni u memoriju
mobilnog telefona.

Birajte broj
2 Okrenite gumb za pode3avanje glasnoce
za odabir “NUMBER DIAL", a zatim ga
pritisnite za pristup.
3 Okrenite gumb za podesavanje glasnoce
za odabir broja telefona.
B 73 prelazak na sljede¢u znamenku
pritisnite »p.
B Za brisanje posljednje znamenke
pritisnite <.
4 Pritisnite gumb za pode3avanje glasnoce
za upudivanje poziva.
= Moguce je unijeti najvise 25 znamenki.

Brzo biranje (prethodno snimljeni brojevi)

2 Pritisnite numeric¢ki gumb (1 - 6).

3 Pritisnite gumb za podesavanje glasnoce
za upudivanje poziva.

Pohrana na popis brojeva za brzo biranje

(memorija brojeva)

2 Unesite telefonski broj imajuci u vidu
sljedece:
Birajte broj/ Pozivanje broja u popisu
poziva/ Pozivanje broja iz imenika

3 Pritisnite numericki gumb (1 - 6) i drzite
ga pritisnutim otprilike 2 sekunde.

Upucivanje poziva glasovnim biranjem.

2 Okrenite gumb za podes$avanje glasnoce
za odabir “VOICE RECOG", a zatim ga
pritisnite za pristup.

Prikazuje se "V-RECG READY"/ "VR READY".

3 Pritisnite gumb za podesavanje glasnoce
za pocetak glasovnog prepoznavanja.

4 Prikazuje se "PB NAME".

Nakon kratkog zvucnog signala, za 2
sekunde izgovorite glasovnu oznaku.

Nastavak na sljedecoj stranici
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5 Prikazuje se “PN TYPE".

Nakon kratkog zvucnog signala, za 2
sekunde izgovorite kategoriju.
Prikazuje se prepoznati broj telefona (ime).

6 Pritisnite gumb za podesavanje glasnoce

za upudivanje poziva.

® Ovaj korak je isti kao i korak 4 u postupku
<Biranje broja iz telefonskog imenika>
(stranica 17). Moguce je uputiti poziv ili
odabrati kategoriju.

m Ukoliko glas nije prepoznat, prikazuje se
poruka. Pritiskanjem gumba za podesavanje
glasnoce mozZete ponovno unijeti glasovnu
oznaku. Pogledajte <Otklanjanje smetnji>
(stranica 33).

® | ime i kategorija zahtijevaju registraciju
glasovne oznake. Pogledajte <Postavljanje
glasovne naredbe> (stranica 21).

= Tijekom prepoznavanja glasa, nema izlaza
zvuka.

Prijem poziva

Odgovor na telefonski poziv
Pritisnite & ili gumb za pode3avanje
glasnoce.

Odbijanje dolaznog poziva
Pritisnite & SRC.

Tijekom poziva

Prekid poziva
Pritisnite &g ili & SRC.

Prijelaz na privatni nacin uporabe
Pritisnite numeri¢ki gumb 6 za
prebacivanje izmedu privatnog
razgovora (“PRIVATE TALK"/ “PV TALK") i
"hands-free" razgovora (“HANDS FREE"/
“HF TALK").

Poziv na ¢ekanju

Odgovor na dolazni poziv s trenutnim

pozivom na ¢ekanju
Okrenite gumb za podesavanje glasnoce
za odabir [ANSWER], a zatim ga pritisnite
za pristup.
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Nastavak trenutnog poziva
Okrenite gumb za pode3avanje glasnoce
za odabir [REJECT], a zatim ga pritisnite
za pristup.
Prijelaz izmedu trenutnog poziva i poziva
na ¢ekanju
Pritisnite gumb za podesavanje glasnoce
za prebacivanje na pozivatelja.

Preuzimanje imenika

Za automatsko preuzimanje
Ako mobilni telefon podrzava funkciju
sinkronizacije imenika, preuzimanje
imenika zapocet ¢e automatski nakon
spajanja Bluetooth-a.

® Mozda ce biti potrebno podesavanje
postavki na mobilnom telefonu.

B Ako na uredaju nema podataka iz imenika
i nakon cjelovitog prikaza, mozda vas
mobilni telefon ne podrzava automatsko
preuzimanje podataka imenika. U tom
slucaju, pokusajte ru¢no preuzimanje.

Za ruéno preuzimanje iz mobilnog telefona

1 Uporabom mobilnog telefona zavrsite
hands-free spajanje.

2 Uporabom mobilnog telefona, posaljite
podatke izimenika ovom uredaju
Uporabom mobilnog telefona, preuzmite
podatke iz imenika na ovaj uredaj.
= Tijekom preuzimanja: Prikazuje se

"DOWNLOADING".
® Nakon dovrsetka preuzimanja: Prikazuje
se “COMPLETE".

3 Uporabom mobilnog telefona zapoc¢nite
hands-free spajanje.

B 7Za brisanje poruke o zavrsenom

preuzimanju, pritisnite bilo koji gumb.

B Moguce je pohraniti 1000 telefonskih

brojeva za svaki registrirani mobilni telefon.

® Svaki telefonski broj moZze imati 25

znamenki i do 50* znakova u imenu ili
nazivu. (* 50: Broj slovnih znakova abecede.
Ovisno o vrsti znakova, moguc¢ je unos
manjeg broja znakova.)

B 7a prekid preuzimanja podataka iz imenika,

upotrijebite mobilni telefon.



Bluetooth postavke

Funkcija uredaja KDG-BT41U/ KDGBT31U

Funkcija jednostavnog uparivanja
1 Pritisnite i drzite pritisnutim &, za ulazak
u nacin rada za jednostavno uparivanje
Prikazuje se “PAIRING”.
® Prikazuje se neka od sljedecih poruka,
ovisno o statusu registracije telefona:
- "SEARCHING": Prilikom prve registracije
mobilnog telefona.
- “(cell-phone name)": Kad je mobilni
telefon vec registriran.
- "DEVICE FULL" Ako je ve¢ registriran
maksimalan dopusteni broj od pet
mobilnih telefona.

Prilikom prve registracije mobilnog

telefona, registracije mobilnog telefona

2 Prikazuje se “SEARCHING".

Trazite Bluetooth uredaj.
Kada je trazenje gotovo, prikazuje se
“FINISHED".
3 Okrenite gumb za podesavanje glasnoce
za odabir naziva mobilnog telefona, pa
pritisnite za potvrdu.
4 Unesite PIN kod
® Okrenite gumb za podedavanje glasnoce
za odabir broja.

B Za prelazak na sljede¢u znamenku
pritisnite e,

® Za brisanje posljednje znamenke
pritisnite <t

5 Pritisnite gumb za podesavanje glasnoce
za prijenos PIN koda.

Ako se prikaze “PAIRING OK’, registracija je
dovrsena.

Kad se prikaze poruka “CONFIRM PHONE’,
potvrdite spajanje na mobilnom telefonu.

6 Uredaj je spojen s mobilnim telefonom,
prikazuje se poruka “HF CONNECT" i
izlazi se iz nacina rada za jednostavno
uparivanje.

® Ako se tijekom uparivanja prikaze kod

pogreske, pogledajte <Otklanjanje smetnji>
(stranica 33).

Ako je mobilni telefon vec registriran,

ako je vec registriran maksimalan broj od
pet mobilnih telefona/ prilikom odabira
mobilnog telefona

2 Prikazuje se “(cell-phone name)” ili

“DEVICE FULL".

3 Okrenite gumb za podes$avanje glasnoce
za odabir naziva mobilnog telefona.

B Za registraciju novog mobilnog telefona
odaberite “[DVC SEARCH]" ili “[DV
SEARCH]" pa idite na "When registering a
cell-phone for the first time.”

4 Pritisnite gumb za podesavanje glasnoce
za postavljanje mobilnog telefona.

m “%(cell-phone name)”: Odabrani
Bluetooth uredaj je zauzet.

u " (cell-phone name)": Odabrani Bluetooth
uredaj je u stanju mirovanja.

m" (cell-phone name)": Bluetooth uredaj
nije vise odabran.

B Ako je mobilni telefon ve¢ odabran,
ponistite odabir i zatim odaberite drugi
uredaj.

5 Pritisnite &, za izlazak iz na¢ina rada za
jednostavno uparivanje.

Brisanje registriranog mobilnog telefona

2 Prikazuje se “(cell-phone name)” ili
“DEVICE FULL".

3 Okrenite gumb za podes$avanje glasnoce
za odabir naziva mobilnog telefona.

4 Pritisnite i drzite pritisnutim gumb
za podesavanje glasnoce za brisanje
odabranog mobilnog telefona.

Prikazuje se "DELETE".

5 Okrenite gumb za podes$avanje glasnoce
kako biste odabrali "YES", a zatim ga
pritisnite za potvrdu.

Prikazuje se "COMPLETED".
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Registracija Bluetooth uredaja
(uparivanje)
Registracija Bluetooth uredaja

1

Pritisnite & SRC da biste ukljucili
napajanje.

Zapocnite registraciju ovog uredaja
putem Bluetooth uredaja.

Registrirajte hands-free uredaj (uparivanje)
putem Bluetooth uredaja. Odaberite
"KENWOOD BT CD/R-3P1" iz popisa
spojenih uredaja.

Unesite PIN kod (“0000”) u Bluetooth
uredaj.

Provjerite da li je registracija na Bluetooth
uredaju dovrsena. . PIN kod je tvornicki
zadan kao “0000". Ovaj kod se moze
promijeniti. Pogledajte [PIN CODE EDIT]/
[PIN EDIT] pod <Bluetooth postavke>
(stranica 22).

Zapocnite hands-free vezu putem
Bluetooth uredaja.

Prilikom registracije s ovog uredaja

1

Pritisnite & za ulazak u Bluetooth na¢in

rada.

Okrenite gumb za podesavanje glasnoce

za odabir [SETTINGS], a zatim ga

pritisnite za pristup.

Okrenite gumb za podesavanje glasnoce

za odabir [PAIRING], a zatim ga pritisnite

za pristup.

Okrenite gumb za podesavanje glasnoce

za odabir [DEVICE SEARCH]/ [DVC

SEARCH], a zatim ga pritisnite za pristup.

Pritisnite gumb za pode3avanje glasnoce

za trazenje Bluetooth uredaja.

Kada je trazenje gotovo, prikazuje se

"FINISHED".

Okrenite gumb za podesavanje glasnoce

za odabir imena Bluetooth uredaja, a

zatim ga pritisnite za potvrdu.

Unesite PIN kod

® Okrenite gumb za podesavanje glasnoce
za odabir broja.

B 7a prelazak na sljiede¢u znamenku
pritisnite p-pl.
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B Za brisanje posljednje znamenke
pritisnite l<t-.
8 Pritisnite gumb za podesavanje glasnoce
za prijenos PIN koda.
Ako se prikaze “PAIRING OK’, registracija je
dovrsena. Ako se pojavi poruka o greski, a
PIN kod je ispravan, pokusajte registraciju
posebnog Bluetooth uredaja.
9 Drzite 2 da biste zavrsili postupak.
® 73 izlazak iz Bluetooth moda, pritisnite &g.
® Ako ima 5 ili vise registriranih Bluetooth
uredaja, nije moguce registrirati novi
Bluetooth uredaj.

Registracija posebnog Bluetooth uredaja

1 Pritisnite &, za ulazak u Bluetooth naéin
rada.

2 Okrenite gumb za podesavanje glasnoce
za odabir [SETTINGS], a zatim ga
pritisnite za pristup.

3 Okrenite gumb za podesavanje glasnoce
za odabir [PAIRING], a zatim ga pritisnite
za pristup.

4 Okrenite gumb za podesavanje glasnoce
za odabir [S-DVC SELECT]/ [S-DVC SEL], a
zatim ga pritisnite za pristup.

5 Okrenite gumb za podesavanje glasnoce
za odabir imena uredaja, a zatim ga
pritisnite za potvrdu.

6 lzvrsite korak 4 u odjeljku <Prilikom
registracije s ovog uredaja> i dovrsite
registraciju (uparivanje).

B Ako naziv uredaja nije na popisu, odaberite

"OTHER PHONE".

Odabir Bluetooth uredaja

1 Pritisnite &, za ulazak u Bluetooth nacin
rada.

2 Okrenite gumb za podesavanje glasnoce
za odabir [SETTINGS], a zatim ga
pritisnite za pristup.

3 Okrenite gumb za podesavanje glasnoce
za odabir [PAIRING], a zatim ga pritisnite
za pristup.

4 Okrenite gumb za podesavanje glasnoce
za odabir [PHONE SELECT]/ [PHONE
SEL], a zatim ga pritisnite za pristup.



5 Okrenite gumb za pode3avanje glasnoce
za odabir imena Bluetooth uredaja.
6 Pritisnite gumb za podesavanje glasnoce
za postavljanje Bluetooth uredaja.
m "% (Device name)"”: Odabrani Bluetooth
uredaj je zauzet.
m "-(Device name)”: Odabrani Bluetooth
uredaj je u stanju mirovanja.
=" (Device name)" Bluetooth uredaj nije
vise odabran.
= Ako je mobilni telefon ve¢ odabran,
ponistite odabir i zatim odaberite drugi
uredaj.
7 Drzite 2 da biste zavr3ili postupak.
® 7a izlazak iz Bluetooth moda, pritisnite .

Postavljanje glasovne naredbe

Pohranjivanje imena iz telefonskog imenika

1 Pritisnite §, za ulazak u Bluetooth na¢in
rada.

2 Okrenite gumb za podesavanje glasnoce
za odabir [SETTINGS], a zatim ga
pritisnite za pristup.

3 Okrenite gumb za podesavanje glasnoce
za odabir [VOICE TAG], a zatim ga
pritisnite za pristup.

4 Okrenite gumb za podesavanje glasnoce
za odabir [PB NAME EDIT]/ [PB NAME
EDT], a zatim ga pritisnite za pristup.

5 Trazenje imena iz telefonskog imenika
koje zelite pohraniti
Odaberite ime koje ¢ete pohraniti za broj
5 u poglavlju <Biranje broja iz telefonskog
imenika> (stranica 17).

Ako je glasovna oznaka za taj kontakt ve¢
snimljena, prije imena prikazat ¢e se znak
6 Okrenite gumb za podesavanje glasnoce
za odabir [PB NAME REG], a zatim ga
pritisnite za pristup.
® Za odabir “PB NAME CHK", reproducirajte
snimljenu glasovnu oznaku.

® 73 odabir “PB NAME DEL", izbrisite
glasovnu oznaku. Okrenite gumb za
podesavanje glasnoce kako biste odabrali
"YES", a zatim ga pritisnite za potvrdu.

7 Prikazuje se “ENTER 1”. Nakon kratkog
zvuénog signala, za najvise 2 sekunde
izgovorite glasovnu oznaku.

8 Prikazuje se “ENTER 2". Nakon kratkog
zvuénog signala, za najvise 2 sekunde
izgovorite istu glasovnu oznaku koju ste
izgovorili u koraku 7.

Prikazuje se “COMPLETE".

9 Pritisnite gumb za podesavanje glasnoce
za povratak na korak 5.

B 7a izlazak iz nacina rada za podesavanje

postavki, pritisnite 9.

® 7a izlazak iz Bluetooth moda, pritisnite &g,

® Moguce je snimiti do 35 glasovnih oznaka.

= Tijekom prepoznavanja glasovne oznake,
nema izlaza zvuka.

Pohranjivanje vrste imena iz telefonskog

imenika

1 Pritisnite § za ulazak u Bluetooth na¢in
rada.

2 Okrenite gumb za podes$avanje glasnoce
za odabir [SETTINGS], a zatim ga
pritisnite za pristup.

3 Okrenite gumb za podes$avanje glasnoce
za odabir [VOICE TAG], a zatim ga
pritisnite za pristup.

4 Okrenite gumb za podesavanje glasnoce

za odabir [PN TYPE EDIT]/ [PN TYPE
EDT], a zatim ga pritisnite za pristup.

5 Okrenite gumb za podes$avanje glasnoce
za odabir [GENERAL], [HOME], [OFFICE],
[MOBILE] i [OTHER], pa ga pritisnite za
pristup.

6 Okrenite gumb za pode3avanje glasnoce
za odabir [PN TYPE REG], a zatim ga
pritisnite za pristup.

7 Prikazuje se “ENTER 1”. Nakon kratkog
zvucnog signala, za najvise 2 sekunde
izgovorite glasovnu oznaku.

8 Prikazuje se “ENTER 2". Nakon kratkog
zvucnog signala, za najvise 2 sekunde
izgovorite istu glasovnu oznaku koju ste
izgovorili u koraku 7.

Prikazuje se “COMPLETE".

Nastavak na sljedecoj stranici
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9 Pritisnite gumb za podesavanje glasnoce za povratak na korak 5.
® Odredite glasovnu oznaku za svih 5 kategorija. Ako glasovna oznaka nije snimljena za sve
kategorije, glasovnom naredbom nije moguce pozvati imenik.

Bluetooth postavke
1 Pritisnite & za ulazak u Bluetooth nacin rada.

2
pristup.

Okrenite gumb za podesavanje glasnoce za odabir [SETTINGS], a zatim ga pritisnite za

Okrenite gumb za podesavanje glasnoce za odabir, a zatim ga pritisnite za potvrdu.

B Za odabir pogledajte donju tablicu.
= Ponavljajte korak 3 dok ne odaberete/aktivirate Zeljenu stavku.
B Pritisnite © da biste se vratili na prethodnu stavku.

4

Drzite 2 da biste zavrsili postupak.

® 7a izlazak iz Bluetooth moda, pritisnite &g,

Stavka Postavka koja se moze odabrati (Pohranjeno: *)
PAIRING
DEVICE SEARCH/ |Registracija Bluetooth uredaja (uparivanje).
DVCSEARCH  |(Za detalje pogledajte stranicu 20.)
PHONE SELECT/ | Odabir veze mobilnog telefona.
PHONE SEL (Za detalje pogledajte stranicu 20.)
S-DVCSELECT/ | (Za detalje pogledajte stranicu 20.)
S-DVCSEL
DEVICE DELETE/ | PoniStavanje registracije Bluetooth uredaja.
DVCDELETE 1. Okrenite gumb za podesavanje glasnoce za odabir Bluetooth uredaja, a zatim ga pritisnite za potvrdu.
2. Okrenite gumb za podesavanje glasnoce kako biste odabrali "YES", a zatim ga pritisnite za potvrdu.
SMS DOWNLOAD/ | Preuzimanije kratke poruke. (Za detalje pogledajte stranicu 24.)
SMS DL
VOICETAG
PBNAMEEDIT/ |Registrira glas za prepoznavanje glasa i glas za biranje kategorije telefonskog broja u imeniku.
PBNAMEEDT  |(Za detalje pogledajte stranicu 21.)
PN TYPEEDIT/
PN TYPE EDT
DETAILED SET/
DETAIL SET
PIN CODE EDIT/ | Odredivanje PIN koda potrebnog prilikom registracije ovog uredaja uporabom Bluetooth uredaja. Tvornicki je
PIN EDIT zadano "0000".
1. Okrenite gumb za podesavanje glasnoce za odabir broja.
= 7a prelazak na sljedecu znamenku pritisnite »pl.
® 73 brisanje posljednje znamenke pritisnite <.
2. Pritisnite qumb za pode3avanje glasnoce za pohranu PIN koda
AUTO ANSWER | OFF: Nema automatskog odgovora na poziv. ; 0: Trenutacni automatski odgovor na telefonski poziv. ;

1- 8*-99: Automatski odgovor na telefonski poziv nakon isteka 1 — 99 sekundi.
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Stavka Postavka koja se moze odabrati (Pohranjeno: *)

RECONNECT/ | ON *: Automatski ponovno spaja odabrani Bluetooth uredaj kad radijski valovi postanu dovoljno snazni, Cak i

RECONCT kad je odspojen. ; OFF: Ponistavanje.
® Kad je ova funkcija ukljucena na ON, Bluetooth uredaj ponovno se spaja ako je odspojen odabirom opcije

[PHONE SELECT]/ [PHONE SELL].

BTHF FRONT *: Zvuk izlazi iz prednjeg lijevog i prednjeg desnog zvucnika. ; ALL: Zvuk izlazi iz svih zvucnika.

CALL BEEP ON *: Prilikom dolaska poziva moguce je postaviti obavijest kratkim zvucnim signalom. ; OFF: PoniStavanje.

BT F/W UPDATE/ | Prikaz inacice i azuriranja za ugradeni softver.

BT UPDATE

MICGAIN -3 —0*— +3: Podesava osjetljivost ugradenog mikrofona za telefonski poziv. Podesite glas pozivaca.
Podesavanje prema “+" pojacava glasnocu glasa.

NR LEVEL -3 —0* — +3: Smanjuje buku iz okoline bez mijenjanja glasnoce ugradenog mikrofona. Podesite glas
pozivaca ako nije jasan. Podesavanje prema “+" pojacava prigusivanje buke.

ECLEVEL -2 — 0* — +2: PodeSava razinu ponistavanja jeke. Podesavanje na “+" povecava smanjenje ponistavanja
jeke.

MIC SELECT Samo KDG-BT41U

Odreduje hoce li se koristiti ugradeniili vanjski mikrofon kad uredaj sadrZi mikrofon.
IN *: Koristenje ugradenog mikrofona. ; EXT: KoriStenje vanjskog mikrofona.

O mobilnom telefonu
® |nacica: Bluetooth Standard Ver. 2.0
= Profil:
HFP (Hands-free profil)
OPP (profil obveznog prosljedivanja
objekta)
PBAP (profil pristupa telefonskom
imeniku)
SYNC (profil sinkronizacije)
Popis kompatibilnih mobilnih telefona naci
Cete na sljiede¢oj URL adresi:
www.kenwood.com/cs/ce/bt/
= Uredaji koji podrzavaju Bluetooth funkciju
imaju uvjerenje o uskladenosti s Bluetooth
standardom prema postupcima koje
je propisao Bluetooth SIG. Postoji
mogucnost da ti uredaji ne¢e moci
komunicirati s vasim mobilnim telefonom
ovisno o vrsti mobilnog telefona.
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SMS (usluga razmjene kratkih
tekstualnih poruka)

Funkcija uredaja KDGBT41U/ KDGBT31U

4 N\
e
Q/er
{.“ [ e [T
- J

Pritisnite za ulazak u Bluetooth nacin rada.

Preuzimanje SMS-a

1

Pritisnite & za ulazak u Bluetooth nacin

rada.

Okrenite gumb za podesavanje glasnoce

za odabir [SETTINGS], a zatim ga

pritisnite za pristup.

Okrenite gumb za podesavanje glasnoce

za odabir [SMS DOWNLOAD]/ [SMS DL],

a zatim ga pritisnite za pristup.

Zapoc¢nite ucitavanje

® Tijekom preuzimanija: Prikazuje se
"DOWNLOADING".

® Nakon dovrsetka preuzimanja: Prikazuje
se "COMPLETE".

5 Drzite 2 da biste zavr3ili postupak.
® 7a izlazak iz Bluetooth moda, pritisnite &g,
® Mobilni telefon mora imati mogu¢nost

prijenosa SMS poruka Bluetooth-om. Mozda
ce biti potrebno podesavanje postavki na
mobilnom telefonu. Ako mobilni telefon ne
podrzava SMS funkciju, tijekom upravljanja
funkcijom nece se prikazati stavka
preuzimanja SMS-a.

® Nakon preuzimanja SMS poruka s mobilnog

telefona, otvorit ¢e se poruke koje nisu
otvorene na mobilnom telefonu.

B Moguce je preuzeti do 75 procitanih i

neprocitanih kratkih poruka.
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Prikaz SMS poruke

A\

Zbog opasnosti od prometnih nesreca,
vozac ne smije Citati SMS poruke tijekom
voznje.

Nakon primitka nove poruke

Prikazuje se “SMS RECEIVED"/ “NEW SMS".

Prikaz SMS poruke

1

2

Pritisnite &, za ulazak u Bluetooth nacin

rada.

Okrenite gumb za podesavanje glasnoce

za odabir [SMS INBOX], a zatim ga

pritisnite za pristup.

Okrenite gumb za podesavanje glasnoce

za odabir poruke.

® Za prebacivanje izmedu imena, broja
telefona i datuma primitka poruke
pritisnite DISP.

Pritisnite gumb za podesavanje glasnoce

za prikaz teksta.

B 73 pomicanje teksta poruke, okrenite
gumb za podesavanje glasnoce.

B Za povratak na popis poruka, pritisnite
gumb za podesavanje glasnoce.

Drzite @ da biste zavrsili postupak.



® 73 izlazak iz Bluetooth moda, pritisnite &g.

® Na pocetku popisa prikazuje se neotvorena
poruka. Druge poruke prikazuju se
redoslijedom kojim su primljene.

B SMS poruke koje stignu dok mobilni telefon
nije spojen Bluetooth vezom nije moguce
prikazati. Preuzmite SMS poruku.

® Tijekom preuzimanja SMS-a nije mogu¢
prikaz kratke tekstualne poruke.

= Neprocitane poruke su oznacene
zvjezdicom (¥).
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Postavke funkcija

1 Pritisnite O SRC za odabir izvora koji nije “STANDBY".

2 Pritisnite gumb za podesavanje glasnoce da biste pristupili na¢inu [FUNCTION].

3 Okrenite gumb za podesavanje glasnoce za odabir [AUDIO CONTROL/ AUDIO CTRL] ili
[SETTINGS], a zatim ga pritisnite za pristup.

4 Okrenite gumb za podesavanje glasnoce za odabir, a zatim ga pritisnite za potvrdu da
biste potvrdili.
B Za odabir pogledajte donju tablicu.
® Ponavljajte korak 3 dok ne odaberete/aktivirate Zeljenu stavku.
B Pritisnite @ da biste se vratili na prethodnu stavku.

5 Drzite 2 da biste zavrsili postupak.

[AUDIO CONTROL/ AUDIO CTRL] : Za slusanje bilo kojeg izvora, osim u stanju mirovanja
STANDBY ili u Bluetooth nacinu rada.

Stavka Postavka koja se moze odabrati (Pohranjeno: *)
SUB-W LEVEL —15—0* — +15: Prilagodavanje izlazne razine subwoofera.
BASS BOOST B.BOOST LV1*/ B.BOOST LV2: Odabir preferirane razine pojacanja basova. ; OFF: Ponistavanje.
SYSTEM Q NATURAL */ USER/ ROCK/ POPS/ EASY/ TOP40/ JAZZ/ GAME: Odabir pohranjenog nacina glazbe,
pogodnog za glazbeni zanr. (Odabire [USER] za koristenje prilagodenih postavki basova, srednjih i visokih
tonova.)

BASS ADJUST

BASS CTRFRQ/ |40/ 50/ 60/ 70/ 80/ 100 */ 120/ 150: Odabir sredisnje frekvencije.

BASS CFRQ

BASS LEVEL -8 — 0% — +8: Prilagodavanje razine.

BASS Q FACTOR/ | 1.00*/1.25/ 1.50/ 2.00: Podesava faktor kvalitete.

BASS Q FCTR

BASSEXTEND  |ON: Ukljucivanje prosirenog basa. ; OFF *: Ponistavanje.
MID ADJUST

MIDCTRFRQ/  |0.5K/ 1.0K/ 1.5K/ 2.0K *: Odabir sredisnje frekvencije.

MID CFRQ

MID LEVEL -8 — 0% — +8: Prilagodavanje razine.

MID Q FACTOR/ |1.00*/2.00: Podesava faktor kvalitete.

MIDQFCTR
TRE ADJUST

TRECTRFRQ/ | 10.0K/ 12.5K*/ 15.0K/ 17.5K: Odabir sredisnje frekvencije.

TRECFRQ

TRELEVEL -8 — 0 * — +8: Prilagodavanje razine.
BALANCE 115 — 0 * — R15: Prilagodavanje izlaznog balansa lijevog i desnog zvucnika.
FADER R15 — 0* — F15: Prilagodavanje izlaznog balansa prednjeq i straznjeg zvucnika.
SUBWOOFER SET/  |ON *: Ukljucivanje izlaza subwoofera. ; OFF: Ponistavanje.
SUB-W SET
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Stavka

Postavka koja se moze odabrati (Pohranjeno: *)

DETAILED SET/
DETAIL SET
HPF FRONT THROUGH *: Svisignali 3alju se na prednji zvucnik. ;
40/60/80/100/ 120/150/180/220 (HZ): Iskljucuju se sve frekvencije koje su izvan propisane vrijednosti.
HPF REAR THROUGH *: Svisignali $alju se na straznji zvucnik. ;
40/60/80/100/ 120/150/180/220 (HZ): Iskljucuju se sve frekvencije koje su izvan propisane vrijednosti.
LPF THROUGH *: Svi signali 3alju se na subwoofer. ;
SUBWOOFER/  |50/60/80/100/120 (HZ): Iskljucuju se sve frekvencije koje su viSe od propisane vrijednosti.
LPF SUB-W
SUB-W PHASE | REVERSE/ REV (180°)/ NORMAL/ NORM (0°) *: Postavljanje faznog kuta izlaza subwoofera u ravnini s
izlazom zvu¢nika, radi ostvarivanja optimalnih performansi. (MoZe se odabrati za bilo koju postavku, osim ako
je odabrano [THROUGH] za [LPF SUBWOOFER/ LPF SUB-W1].)
SUPREME SET | ON *: Stvara realistican zvuk putem interpoliranja visokofrekventnih komponenti koje suizqubljene u AAC/
MP3/ WMA audio kompresiji. ; OFF: PoniStavanje. (moze se odabrati samo tijekom reprodukcije AAC/ MP3/
WMA diska te reprodukcije s USB uredaja ili SD kartice, osim iPod-a).
VOLUME -8 —0*—+8(za AUX) ; -8 — 0* (za druge izvore): Pohranjuje razinu prilagodavanja glasnoce za
OFFSET/ svaki izvor. Razina glasnoce automatski ce se povecatiili smanjiti kad promijenite izvor. (Prije prilagodavanja
VOL OFFSET odaberite izvor koji Zelite prilagoditi.)

® (daberite izvor prije prilagodavanja memorije zvuka za izvor, [BASS ADJUST/ MID ADJUST/ TRE ADJUST].

= [SUB-W LEVEL/ SUB-W SET/ LPF SUBWOOFER/ LPF SUB-W/ SUB-W PHASE] moZe se odabrati samo ako je [SWITCH PREOUT/
SWITCH PRE] postavljeno na [SUB-W]. (stranica 7)

= [SUB-W LEVEL/ LPF SUBWOOFER/ LPF SUB-W/ SUB-W PHASE] mozZe se odabrati samo ako je [SUBWOOFER SET/ SUB-W SET]

postavljeno na [ON].
[SETTINGS]

Stavka Postavka koja se moze odabrati (Pohranjeno: *)
AUXNAMESET/  |AUX*/ TV/ VIDEO/ GAME/ PORTABLE/ DVD: Odabir Zeljenog naziva spojene komponente. (MoZe se odabrati
AUX NAME samo ako je "AUX" odabrano kao izvor.)

CLOCK
CLOCK ADJUST/ | (Za detalje pogledajte stranicu 6.)
CLOCK ADJ
TIME SYNC ON *: Uskladivanje podatka o vremenu Radio Data System postaje i sata vaseq uredaja. ; OFF: Ponistavanje.
DISPLAY
DIMMERSET | ON: Prigusivanje osvjetljenja zaslona. ; OFF *: PoniStavanje.
TEXT SCROLL | AUTO/ ONCE: Odabir automatskog pomicanja informacija na zaslonu ili pomicanja samo jedanput. ;
OFF *: Ponistavanje.
BT DVCSTATUS/ | Mozete prikazati stanje veze, jacinu signala i napunjenost baterije mobilnog telefona.
DVCSTATUS HF-CON: Status veze mobilnog telefona. ; AD-CON: Status veze za BT Audio. ;
BATT: Razina napunjenosti baterije mobilnog telefona. ; SIGNAL: Jacina signala mobilnog telefona.
TUNER SET NEWS SET/ AF SET/ REGIONAL/ AUTO TP SEEK/ ATP SEEK: Moze se odabrati samo ako je odabran bilo koji

izvor osim prijemnika. (Za detalje pogledajte stranica 8.)
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Ugradnja/povezivanje

Popis dijelova:

® Prednja ploca x1)
Stitnik x1)
© Navlaka za ugradnju. (XD
(@ Oklapanje ozicenja... - (X1)
(® Alat za skidanje (x2)

Osnovni postupak

1 Uklonite klju¢ iz kontaktne brave, a zatim
odvojite priklju¢ak © s akumulatora
vozila.

2 Ispravno spojite ulazneiizlazne
prikljucke vodica.
=) <Povezivanje Zica> (stranica 30)

3 Ugradite uredaj u vozilo.
= <Postavljanje uredaja> (stranica 31)

4 Ponovno spojite © priklju¢ak
akumulatora vozila.

5 Ponovo ukljucite uredaj. (stranica 3)

Upozorenje

= Uredaj se moZe ugraditi samo u vozila
s istosmjernim napajanjem od 12 Vi
negativnim kontaktom na masi.

m Ako Zicu paljenja (crvena) i zicu akumulatora
(Zuta) spojite sa Sasijom vozila (masa),
mozete izazvati kratak spoj, a koji moze
izazvati vatru. Te Zice uvijek spojite na
izvor napajanja povezivanje kroz kutiju s
osiguracima.

= Odvojite negativni prikljucak akumulatora
i izvedite sve elektri¢ne spojeve prije
ugradnje uredaja.

| |zolirajte neprikljucene kabele trakom za
izolaciju ili slicnom. Kako bi sprijecili pojavu
kratkoga spoja, na skidajte zastitu s krajeva
neprikljucenih kabela ili prikljucaka.

® Pobrinite se da je uredaj nakon ugradnje
ponovno povezan s masom vozila.

m Ako napajanje nije UKLJUCENO (prikazan
je "PROTECT"), Zica zvucnika moze imati
kratki spoj ili dodirnuti Sasiju vozila a
funkcija zastite moze biti aktivirana. Stoga je
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potrebno provjeriti kabel zvu¢nika.

Oprez

® Ako kontaktna brava vaseg vozila nema
polozaj ACC, Zice za paljenje motora spojite
na izvor napajanja koji se moze ukljuciti i
iskljuciti pomocu kontaktnog kljuca. Ako
Zicu paljenja spojite na izvor napajanja sa
stalnim naponskim napajanjem, kao $to
su Zice akumulatora, akumulator se moze
isprazniti.

m Tijekom ugradnje koristite samo vijke
isporucene s uredajem. Koristite samo
dostavljene vijke.

® Uredaj ugradite na konzolu vaseg vozila.
Pobrinite se da prednja ploca kod otvaranja
i zatvaranja nece udarati o rub konzole (ako
postoji).

® Nakon ugradnje uredaja, provjerite da
liispravno rade stop svjetla, pokazivaci
smjera, brisaci i druga oprema na vozilu.

® Postavite uredaj tako da je kut postavljanja
30°ili manje.

B Ako pregori osigurac, prvo provjerite da se
Zice ne dodiruju medusobno i time izazivaju
kratak spoj, a zatim zamijenite stari osigurac
s novim osiguracem iste jacine.

® Prikljucite pravilno kabele zvucnika na
odgovarajuce prikljucke. Ukoliko imate
podijeljeni negativni © vod ili ste ih
uzemljili na bilo koji metalni dio u vozily,
moguce je ostecenje ili neispravni rad
uredaja.

B Kad su na sustav spojena samo dva
zvucnika, prikljucke spojite ili na oba prednja
ili na oba straznja izlazna prikljucka (ne
kombinirajte prednje i straznje prikljucke).

B 73 ugradnju i oZi¢enje ovog proizvoda
potrebno je znanje i iskustvo. Za svaku
sigurnost, te radove prepustite stru¢njaku.
Ako se tijekom ugradnje pojave problemi,
savjetujte se s dobavljacem Kenwood
opreme.



m Jkoliko se u blizini Bluetooth antene nalaze
metalni predmeti, kvaliteta prijema moze

biti smanjena.
Bl

Bluetooth antena

mar
scan "V Rer

[T 2] = &%

Za dobar prijem

Kako bi se osigurao dobar prijem, pridrzavajte

se sljiedecih pravila:

® Komunikaciju s mobilnim telefonom
ostvarite na liniji vidljivosti i udaljenosti
od najvise 10 m (30 ft). Raspon udaljenosti
na kojoj je moguca komunikacija postaje i
kraci ovisno o okolini. Raspon udaljenosti
na kojoj je moguca komunikacija postaje
kraci i ukoliko postoje prepreke izmedu
ovog uredaja i mobilnog telefona. Ne jamdi
se uvijek najveca udaljenost na kojoj je
moguca komunikacija (10 m).

® Predajna postaja ili ru¢ni primopredajnik
u blizini uredaja mogu uzrokovati
medudjelovanje zbog prejakog signala.

/\ OPREZ

Uredaj ugradite na konzolu vaseg vozila.
Ne dirajte metalne dijelove ovoga uredaja
tijekom i kratko vrijeme nakon uporabe
uredaja. Metalni dijelovi poput kucista i
prijenosnika topline mogu biti vruci.
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Povezivanje Zica

USB prikljucak
AUX ulaz (Stereo)

otpor.

I Upotrijebite kabel s mini-utikacem (3,5
mm @) tipa stereo koji nema nikakav

Ulaz za FM/AM

antenu (JASO)

| Antenski kabel
-“<E—

Za prebacivanje izmedu straznjeg
izlaza/izlaza subwoofera (stranica 7)

Osigurac (10A) —

=& Mikrofon (KCA-MCI0;
dodatna oprema)

(samo KDGBT41U)

| [— OZicenje ©

Ako vodi¢ nije spojen, ne smije viriti iz buzira.

Smedi

iskljucivanje zvuka)

Svijetlo plava/zuta

(Upravljacki kabel za M

Za prikljuc¢ivanje Kenwood sustava navigacije,
i pogledajte prirucnik tog sustava.
(Spojite na prikljucak koji je uzemljen kad telefon
zvoni ili tijekom razgovora. samo KDG4751SD)

(Zica daljinskog
upravljaca na kolu
upravljaca)

REMOTE CONT

STEERING WHEEL;
REMOTE INPUT

1 Za koriStenje daljinskog upravljanja upravljacem
vozila, bit ¢e vam potreban poseban adapter
: daljinskog upravljaca (nije dostavljen) koji odgovara

vasem vozilu.

Plavo/bijela

o — PCONT
(Zica za upravljanje

i Spojite ili na prikljuc¢ak za napajanje uredaja ukoliko
* koristite dodatno pojacalo snage ili na prikljuc¢ak

napajanjem/ antenom) | _ANT.CNT

napajanja antene u vozilu.

Zuta (Zica akumulatora)

Crvena (Kabel za paljenje vozila )

Crvena (NoZica A-7
Zuta (NoZica A-4)

«B3=

Spajanje I1SO priklju¢ka na nekim VW/Audi ili Opel
(Vauxhall) automobilima

Mozda ce biti potrebno da na prikazani nacin prilagodite
ozicenje isporucenog snopa.

Crvena (Kabel za

paljenje vozila) - Crvena (No}iica A-7)

Ve g\ E@

Uredaj i Vozilo
1516 12 12 Prikljucak A . g g e e——
1 Zuta (Kabel [pl————s Zuta (NoZica A-4)
Prikljucak B akumulatora) e
Zadano ozicenje
Boja i funkcija Igla Boja i funkcija
A4 |uta Akumulator B1/B2 |Ljubicasta @ /Ljubicasto/crna ©  |Straznji zvucnik (desni)
A5 |Plavo/bijela  [Napajanje B3 /B4 |Siva @/ Sivo/cma © Prednji zvucnik (desni)
A7 |Crvena Paljenje (parkimi polozaj - ACC) [B5/B6 (Bijela @ / Bijelo/crna © Prednji zvucnik (lijevi)
A8 |(Crna Uzemljenje B7 /B8 |Zelena @/ Zeleno/crna © Straznji zvucnik (lijevi)
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Postavljanje uredaja
9’ Prikljucite snop oZicenja na uredaj.

Druge Zice su ranije spojene.

N © stranica
ﬁﬁﬁ g a5 (stranica 30)
\—
® N

Prije postavljanja provjerite je
li $titnik pravilno okrenut.
(Sire kopce na donjoj strani).
Instrumentna

ploca vozila
©

Savijte odgovarajuce jezicke
kako bi navlaka za ugradnju
bila ¢vrsto postavljena.

g

Skidanje uredaja

1 Odvojite prednju plo¢u ®.

2 Umetnite prihvatnicu alata za skidanje
(®) u otvore s obje strane 3titnika ®), pa
izvucite.

3 Umetnite alate za skidanje ® duboko u
utore sa svake strane, pa slijedite strelice
prikazane na slici desno.
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Ugradnja mikrofona (KCA-MC10; dodatna oprema) (samo KDC-BT41U)

Provjerite polozaj ugradnje za mikrofon.
Uklonite ulje ili druge necistoce s
povrsine za ugradnju.

3 Ugradite mikrofon.

4 Provedite kabel mikrofona do hands-free
uredaja i na nekoliko mjesta ga ucvrstite
selotejpomiili sli¢no.

® Postavite mikrofon $to je moguce dalje od

mobilnog telefona.

N =

Odaberite vanjski mikrofon
Postavite "SETTINGS” > “DETAILED SET” > “MIC
SELECT” na “EXT” u nacinu BT. (stranica 23)
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KCA-MC10

Ucvrstite kabel komadom
liepljive vrpce.

Odvojite papir s
dvostrane ljepljive
vrpce i zalijepite ju na
gore prikazano mjesto.

Podesite smjer
% Y P mikrofona prema
- N vozacu.
<~



Otklanjanje smetnji

Simptom

Otklanjanje / Uzrok

Ne Cuje se zvuk.

Glasnocu prilagodite na optimalnu razinu. / Provjerite Zice i spojeve.

Prikazuje se "PROTECT" i nista nije
moguce izvesti.

Provjerite jesu li priklju¢ci vodica zvucnika pravilno prekriveni izolirajucom vrpcom, a zatim
ponovo ukljucite uredaj. Ukoliko se poruka "PROTECT" ne uklanja, obratite se najblizem
servisnom sredistu.

Uredaj uopce ne funkcionira.

Ponovo ukljucite uredaj.

Radio prijem je lo3. / Staticki Sum dok
slusate radijsku postaju.

Dobro pricvrstite antenu. / Povucite antenu do kraja.

"IN" trepce.

(D player ne radi pravilno. Pravilno umetnite disk. Ako se stanje nije popravilo, iskljucite
uredaj i obratite se najblizem servisnom sredistu.

(D-R/CD-RW nije moguce
reproducirati i skladbe nije moguce
preskociti.

Umetnite dovrseni (D-R/CD-RW disk (dovrsite pomocu komponente koja je koristena za
snimanje).

Zvuk s diska je ponekad isprekidan.

Prekinite reprodukciju tijekom voznje po grubim prometnicama. / Zamijenite disk. / Provjerite
Ziceispojeve.

Prikazuje se "NA FILE".

Uredaj reproducira nepodrzanu audio datoteku.

Prikazuje se "NO DISC",

Umetnite disk koje se moze reproducirati u utor za disk.

Prikazuje se "TOC ERROR".

(D je jako prljav. / CD je okrenut naopako. / CD je jako ogreben. Ubacite drugi disk.

Prikazuje se "ERROR 99"

Uredaj zbog nekog razloga ne radi dobro. Pritisnite tipku za resetiranje na uredaju. Ako poruka
“ERROR 99" ne nestane, obratite se najblizem servisnom centru.

Prikazuje se "COPY PRO".

Reproducira se datoteka zasticena od kopiranja.

Prikazuje se "READ ERROR".

Ponovo kopirajte datoteke i mape za USB uredaj. Ukoliko je poruka o greskii dalje prisutna,
treba inicijalizirati USB uredaj ili koristiti drugi USB uredaj.

Prikazuje se "NO DEVICE",

= Nema spojenog USB uredaja. Prikljucite USB uredaj i ponovno za izvor odaberite USB.
® 5D kartica nije pravilno umetnuta. Umetnite SD karticu i ponovno promijenite izvor na SD.

Prikazuje se poruka “NO MUSIC" ili
“ERROR 15".

Spojeni USB uredaj ili umetnuta kartica ne sadrZe audio datoteku koja se moZe reproducirati. /
Umetnut je medij koji nema snimljene podatke koje uredaj moZe reproducirati.

Prikazuje se "NA DEVICE".

® Spojite podrzani USB uredaj i provjerite spojeve.
= Provjerite je li umetnuta podrZana SD kartica.

Prikazuje se "USB ERROR".

Uklonite USB uredaj, iskljucite uredaj i ponovo ga ukljucite. Ako uredaj i dalje prikazuje istu
poruku, pokusajte spojiti drugi USB uredaj.

Prikazuje se "iPod ERROR".

Ponovo spojite iPod. / Provierite je li softver za iPod njegova najnovija inacica. / Resetirajte
iPod.

Stvara se sum.

Preskocite na sljedecu skladbu ili promijenite disk.

Skladbe se ne mogu reproducirati na
nacin kako ste to predvidjeli.

Redoslijed reproduciranja odreden je tijekom snimanja datoteka.

"READING" neprekidno trepce.

Potrebno je dulje vrijeme za Citanje. Ne koristite preduboku hijerarhiju i previse mapa.

Proteklo vrijeme reprodukcije nije
tocno.

To je prouzrokovano nacinom na koji se skladbe snimaju.

Broj skladbi u kategoriji “SONGS” ovog
uredaja se razlikuje od broja skladbi u
kategoriji “SONGS” na iPod-u.

Podcast datoteke se ne broje na ovom uredaju buduci da nije podrzana njihova reprodukcija.

Nastavak na sljedecoj stranici
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Simptom

Otklanjanje / Uzrok

Pravilni znakovi nisu prikazani (npr.
naziv albuma).

Ovaj uredaj moze prikazati samo slova (velika), brojka i ograniceni broj simbola.

Bluetooth

Simptom

Otklanjanje / Uzrok

Vrlo tihi hands-free razgovora.

Glasnoca hands-free razgovora moZe se neovisno ugoditi. Ugodite je tijekom hands-free
razgovora. [MIC GAIN], [NR LEVEL] i [EC LEVEL] u <Bluetooth postavke> (stranica 22).

Nema kratkog zvucnog signala kao
obavijesti o dolaznom pozivu.

Kratki zvucni signal ne Cuje se ovisno o vrsti vaseg mobilnog telefona. Opcija [CALL BEEP] u
odjeljku <Bluetooth postavke> (stranica 22) je ukljucena.

Glas nije prepoznat.

= Prozor u vozilu je otvoren. Ukoliko su okolni Sumovi jaki, nije moguce ispravno prepoznavanje
glasa. Zatvorite prozore u vozilu kako bi smanjili Sumove.

= Pretihi glas. Ako je izgovoren glas pretihi, nije ga moguce ispravno prepoznati. lzgovorite
ponovno u mikrofon malo glasnijim i prirodnijim glasom.

® (s0ba koja izgovara glasovnu oznaku nije ista kao osoba koja ju je snimila. Moguce je
prepoznavanje glasa samo i iskljucivo osobe koja je i snimila glasovnu oznaku.

Prikazuje se "NO NUMBER".

Pozivatelj ne prepoznaje 1D pozivatelja. / Nema podataka o telefonskom broju.

Prikazuje se "NO DATA".

Nema popisa odlaznih poziva. / Nema popisa dolaznih poziva. / Nema popisa propustenih
poziva. / Nema popisa telefonskog imenika.

Prikazuje se "NO ENTRY".

Mobilni telefon nije registriran (uparen).

Prikazuje se “HF DISCONCT".

Uredaj ne moZe komunicirati s mobilnim telefonom.

Prikazuje se "HF ERROR 07"

Nije mogu¢ pristup memoriji. Iskljucite i ponovo ukljucite uredaj. Ukoliko se poruka ponovno
pojavi, pritisnite tipku za reset na upravljackoj jedinici.

Prikazuje se "HF ERROR 68"

Uredaj ne moZe komunicirati s mobilnim telefonom. Iskljucite i ponovo ukljucite uredaj. Ukoliko
se poruka ponovno pojavi, pritisnite tipku za reset na upravljackoj jedinici.

Prikazuje se “UNKNOWN".

Nije moguce otkriti Bluetooth uredaj.

Prikazuje se "DEVICE FULL".

Vec je registrirano 5 Bluetooth uredaja. Nije moguce registrirati vise niti jedan Bluetooth uredaj.

Pogresan PIN kod.

Prikazuje se “CONNECT NG".

Jedinicu nije moguce spojiti na uredaj.

Prikazuje se “PAIRING NG".

Greska uparivanja.

j
j
Prikazuje se “PIN CODENG".
j
j
j

Prikazuje se "NO MARCHING".

Glasovna oznaka je neispravna. Nije moguce prepoznavanje glasa zbog toga jer glasovna oznaka
nije snimljenaisl.

Prikazuje se “T00 SOFT".

Izgovor je pretih i nije moguce prepoznavanje glasa.

Prikazuje se “TO0 LOUD".

Izgovor je preglasan i nije moguce prepoznavanje glasa.

Prikazuje se “TO0 LONG”,

Rije¢ iliizgovor je predug da bi bio prepoznat.

Nema podataka u telefonskom imeniku.

Prikazuje se "NO MESSAGE".

U dolaznom pretincu nema kratkih tekstualnih poruka.

Prikazuje se "NO RECORD".

Glasovna oznaka nije snimljena u imenik.

j
j
j
Prikazuje se "NO PHONEBOOK".
j
j
j

Prikazuje se "MEMORY FULL".

Broj glasovnih oznaka dostigao je najve¢i moguci broj koji se moze snimiti u imenik.

Prikazuje se "NO VOICE",

Nema poziva.

Zvuk iz Bluetooth audio izvora je
isprekidan.

B Drugi Bluetooth uredaj ometa Bluetooth komunikaciju. Iskljucite drugi Bluetooth uredaj.
Pomaknite drugi Bluetooth uredaj dalje od ovog uredaja.

® Drugi Bluetooth uredajili profil se koristi za komunikaciju. Preuzimanje telefonskog imenika
ili SMS-a prekida zvuk.
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Tehnicki podaci

FM prijemnik
Raspon frekvencija (50 kHz):
87,5 MHz — 108,0 MHz
Korisna osjetljivost (S/N=26dB): 1 v/ 75 Q
Osjetljivost stiSavanja (DIN S/N =46 dB): 2,5 uVv/75 Q
Frekvencijski odaziv (+3 dB): 30 Hz — 15 kHz
Omjer signala i buke (MONO): 63 dB
Stereo odvajanje (1kHz): 40 dB
MW prijemnik
Raspon frekvencija (9 kHz): 531 kHz - 1.611 kHz
Korisna osjetljivost (S/N = 20 dB): 36 pV
LW prijemnik
Raspon frekvencija: 153 kHz - 279 kHz
Korisna osjetljivost (S/N = 20 dB): 57 Vv

CD uredaj
Laserska dioda: GaAlAs
Digitalni filtar (D/A): 8 puta presampliran
D/A pretvarac: 24 Bit
Brzina vretena: 500 okr/min — 200 okr/min (CLV)
Kolebanje tona (Wow & Flutter): Ispod mjerljivih

granica

Frekvencijski odaziv (+1 dB): 20 Hz — 20 kHz
Ukupno harmonicko izoblicenje (1 kHz): 0,01 %
Omijer signala i buke (1kHz): 105 dB
Dinamicki raspon: 93 dB

AAC dekodiranje: “m4a” datoteka u AAGLC formatu.

MP3 dekodiranje: Uskladeno s MPEG-1/2 Audio
Layer-3

WMA dekodiranje: Uskladeno s Windows Media
Audio

USB medusklop
USB standard: USB1.1/ 2.0 (Full speed)
Maksimalna struja napajanja: 500 mA
Sustav datoteka: FAT16/ 32

AACdekodiranje: “m4a” datoteka u AAGLC formatu.

MP3 dekodiranje: Uskladeno s MPEG-1/2 Audio
Layer-3

WMA dekodiranje: Uskladeno s Windows Media
Audio

Odjeljak za SD kartice (samo KDC-4751SD)
Kompatibilan fizicki format: Verzija 2.00
Maksimalan kapacitet memorije: 32 GB
Sustav datoteka: FAT 16/ 32

AAC dekodiranje: “m4a” datoteka u AAGLC formatu.

MP3 dekodiranje: Uskladeno s MPEG-1/2 Audio
Layer-3

WMA dekodiranje: Uskladeno s Windows Media
Audio

Bluetooth odjeljak (samo KDC-BT41U/
KDC-BT31U)
Tehnologija: Certificirano za Bluetooth Ver. 2.0
Frekvencija: 2,402 — 2,480 GHz
lzlazna snaga: +4 dBm (MAX), 0 dBm (AVE)
Klasa napajanja 2
Najveci raspon komunikacije: U dometu vidljivosti
priblizno 10m (32,8 ft)
Profil:
HFP (Hands-free profil),
SPP (profil serijskog ulaza),
HSP (profil slusalica),
OPP (profil obveznog prosljedivanja objekta),
PBAP (profil pristupa telefonskom imeniku),
SYNC (profil sinkronizacije)

Audio
Maksimalna izlazna snaga: 50 W x 4
lzlazna snaga (DIN 45324, +B =14,4V): 30 W x 4
Impedancija zvuénika: 4 O — 8 Q
Rad tona:
Duboki tonovi: 100 Hz +8 dB
Srednjitonovi: 1 kHz +8 dB
Visoki tonovi: 12,5 kHz +8 dB
Razina predizlaza / opterecenje (CD):
2.500 mV/10 kQ
Impedancija predizlaza: < 600 Q

Grupa pomo¢nog ulaza
Frekvencijski odaziv (+3 dB): 20 Hz — 20 kHz
Maksimalni ulazni napon: 1.200 mV
Impedancija ulaza: 10 kQ
Opcenito
Radni napon:
KDC-BT41U/ KDC-BT31U: (10,5 V— 16 V dozvoljeno):
144V
KDC-4751SD: (11V — 16 V dozvoljeno): 14,4 V
Najveca potrosnja struje: 10 A
Mijere za ugradnju (S x vx d):
182 mm x 53 mm x 160 mm
Tezina: 1,3 kg

PodloZno promjenama bez najave.
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Oznacavanje proizvoda koji koriste
laser

CLASS 1

LASER PRODUCT

Naljepnica je u¢vrs¢ena na kuciste/kutiju i
navodi da uredaj koristi laserske zrake koje su
klasificirane kao Klasa 1.

To znaci da uredaj koristi laserske zrake koje su
slabije. Ne postoji opasnost od zracenja izvan
uredaja.

= The "AAC" logo is a trademark of Dolby Laboratories.

® Robna oznaka i logotip Bluetooth vlasnistvo su tvrtke Bluetooth SIG, Inc,, a tvrtka Kenwood
Corporation ih koristi pod licen¢nim uvjetima. Ostale robne marke i robni nazivi takoder imaju
svoje vlasnike.

® SDHC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.

= “Made for iPod” and “Made for iPhone” mean that an electronic accessory has been designed
to connect specifically to iPod or iPhone, respectively, and has been certified by the developer
to meet Apple performance standards. Apple is not responsible for the operation of this
device or its compliance with safety and regulatory standards. Please note that the use of this
accessory with iPod or iPhone may affect wireless performance.

= iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod touch are trademarks of Apple Inc,, registered in
the U.S. and other countries.

PP, Ovaj simbol znaci da je Kenwood proizveo ovaj uredaj u skladu

' sa smanjenjem Stetnog utjecaja na okolis.

eco

KENWOQOD
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